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LA CHAMBRE PRELIMINAIRE des Chambres extraordinaires au sein des tribunaux
cambodgiens (les « CETC ») est saisie d’une déclaration d’appel (YIM Tith’s Notice of
Appeal Against the International Co-Investigating Judge’s Decision on YIM Tith’s Urgent
Request for the International Co-Investigating Judge to Reconsider the Disclosure of Case
004 Witness Statements in Case 002/02) déposée par les co-avocats de YIM Tith
le 17 aolit 2015 et enregistrée par le greffier du Bureau des co-juges d’instruction le

18 aofit 2015 (la « Déclaration d’appel »)'.

1. Le 17 aolt 2015, les co-avocats de YIM Tith ont déposé la Déclaration d’appel, faisant
part de leur intention de faire appel de la décision rendue par le co-juge d’instruction
international Mark HARMON (la « Décision contestée »)>, par laquelle celui-ci rejetait
deux requétes de YIM Tith visant au réexamen de [’autorisation de communiquer
certaines déclarations de témoin tirées du dossier n°® 004 pour les besoins du deuxiéme

procés dans le dossier n° 002 (les « Demandes de réexamen »)°.

2. Le 4 septembre 2015, le juriste du Bureau des co-juges d’instruction a informé les co-
avocats de YIM Tith que le co-juge d’instruction international Michacl BOHLANDER
considérait comme nulle et non avenue la Décision contestée et rendrait prochainement

une nouvelle décision®.

3. Le méme jour, les co-avocats de YIM Tith ont déposé€ auprés du Greffier de la Chambre

préliminaire une demande de précisions relativement au dép6t des écritures en appel”.

4. Le 9 septembre 2015, le juriste de la Chambre préliminaire a informé les co-avocats de

YIM Tith que la Chambre préliminaire accordait une prorogation de délai de 30 jours a

' Doc. n° D229/3/1.

? Decision on YIM Tith’s Urgent Request for the International Co-Investigating Judge to Reconsider the
Disclosure of Case 004 Witness Statements in Case 002/02, 12 aofit 2015, Doc. n°® D229/3.

? YIM Tith’s Urgent Request for the International Co-Investigating Judge to Reconsider the Disclosure of
Case 004 Witness Statements in Case 002/02, 17 novembre 2014, Doc. n® D229 ; YIM Tith’s Second Urgent
Request for the International Co-Investigating Judge to Reconsider the Disclosure of Case 004 Witness
Statements in Case 002/02, 23 février 2015, Doc. n° D229/2.

*Voir courriel adressé par le juriste du Bureau des co-juges d’instruction aux co-avocats de YIM Tith, en date
du 4 septembre 2015, Doc. n°® D229/3/1/1.1.2.

3 YIM Tith’s Request for Guidance in View of Email Received from OCIJ Legal Officer, daté du 4 septembre
2015 et notifié le 7 septembre 2015, Doc. n® D229/3/1/1. F

concernant les requétes urgentes visant au réexamen de ’autorisation de comm
de témoin issues du dossier n® 004 pour les besoins du 2° procés dans le dossier
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compter de la date de la décision qui serait nouvellement rendue par le co-juge

d’instruction international Michael BOHLANDER®.

5. Le 30 mars 2016, le co-juge d’instruction international Michael BOHLANDER a rendu a

nouveau la Décision attaquée’.

6. Les co-avocats de YIM Tith n’ont pas déposé¢ de mémoire d’appel dans le délai prescrit

par la Chambre préliminaire, lequel expirait le 29 avril 2016.

7. Le 26 mai 2016, la Chambre préliminaire a ordonné aux co-avocats de déposer une

déclaration d’intention dans les cing jours®.

8. Le 27 mai 2016, les co-avocats ont dépos€ une déclaration de désistement d’appel’.

9. La Chambre préliminaire rappelle qu’en application de la pratique en vigueur devant les
juridictions cambodgiennes et internationales « une partie a le droit de se désister d’un
appel sans en demander I’autorisation et ce, jusqu’a la cloture des débats »'°. En Pespéce,
les co-avocats ont déposé une déclaration de désistement avant qu’une décision ait été
prise en application de la régle 77 3) b) du Réglement intérieur, par conséquent avant la
cloture des débats relatifs a I’appel. Les co-avocats ont donc le droit de se désister de

I’appel sans en demander 1’autorisation.

® Voir courriel adressé par le juriste de la Chambre préliminaire aux co-avocats de YIM Tith, en date du
9 septembre 2015, Doc. n°® D229/3/1/2.1.2.

7 Re-Issued Decision on YIM Tith’s Urgent Requests for the International Co-Investigating Judge to Reconsider
the Disclosure of Case 004 Witness Statements in Case 002/02, déposé le 29 mars 2016 et notifié le 30 mars
2016, Doc. n° D229/5.

8 Courriel adressé par la Chambre préliminaire aux parties, NOTIFICATION: Pre-Trial Chamber’s Instructions
to the parties in Case File N° 004/07-09-2009-ECCC/OCIJ (PTC22), 26 mai 2016.

° YIM Thith’s Notice to Withdraw the Appeal of D299/5, déposée le 27 mai 2016 et notifiée le 30 mai 2016,
Doc. n° D299/3/1/3.

' Decision on Notice of Withdrawal of Appeal Against the Constructive Dismissal of TA An’s Request for
Access to the Case File, 12 avril 2013, Doc. n° D121/2/3, par. 2, renvoyant & la Décision relative a la
notification de retrait d’appel, Dossier n° 002/19-09-2007-CETC/BCJI (CP04), 15 octobre 2008,
Doc. n° C26/1/31, par. 11. -

.

Ordonnance relative a I’appel interjeté par YIM Tith contre la Décision du co-jugl
concernant les requétes urgentes visant au réexamen de l'autorisation de comm / gt
de témoin issues du dossier n° 004 pour les besoins du 2° procés dans le dossieffpl OV
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DISPOSITIF
PAR CES MOTIFS, LA CHAMBRE PRELIMINAIRE, A L’'UNANIMITE :
PREND ACTE du désistement d’appel.

Phnom Penh, le 2 juin 2016

Les juges de la Chambre préliminaire
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PRAK Klmsan OllVler BEAUVALLET NEY Thol KangJin BAIK HUOT Vuthy

4
Ordonnance relative a ’appel interjeté par YIM Tith contre la Décision du co-juge d’instruction international
concernant les requétes urgentes visant au réexamen de I’autorisation de communiquer certaines déclarations
de témoin issues du dossier n° 004 pour les besoins du 2° procés dans le dossier n° 002



